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RozpziAE T

Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie. Zadnego
wytlumaczenia dla mojego postepowania, zadnej racjo-
nalizacji. Znacie przeciez te opowiesci, styszeliscie je juz
tyle razy, w réznych wariantach. .. Skrytobdjca, uksztal-
towany przez dorastanie na ulicy i drobne kradzieze do-
konywane, by przetrwaé. Pozbawiony skrupuléw cynicz-
ny polityk, ktéry za mlodu byt swiadkiem $mierci swego
ojca z rak najezdzcéw. Trucicielka, wepchnieta w dzie-
ciristwie na zlg droge przez pozar, w ktérym zgineli jej
bliscy. Brzmi znajomo, prawda? Tragedie z przeszlosci
potrafia by¢ bardzo uzyteczne.

W mojej biografii nie ma niczego takiego. Zadnej
traumy, ktéra skierowala mnie na zia drogg i usprawie-
dliwialaby cho¢ do pewnego stopnia moje uczynki. Moja
rodzina nie byla ani bogata, ani biedna i z tego, co wiem,
nadal ma si¢ dobrze, a moja mlodos¢ nie zostala zaklé-
cona zadnym drastycznym zdarzeniem. Wlasciwie uwa-
zam to za powdd do dumy, Ze stoczylem si¢ calkowicie
dobrowolnie. Nie zostalem wepchniety na te drogg, lecz
wybratem ja sam. Po prostu pewnego stonecznego dnia
postanowilem porzuci¢ moje komfortowe, praworzad-
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ne zycie i wszystko spierdoli¢. Jest to w pewien sposéb
pickne, jesli sie nad tym glebiej zastanowié. Prawdziwie
triumfalne zwycigstwo wolnej woli nad spolecznym de-
terminizmem.

Pewien bard powiedzial mi kiedys, ze w kazdej opo-
wiesci musi by¢ jaki$ czarny charakter i jesli w mojej hi-
storii nikogo takiego nie ma, to znaczy, ze tym czarnym
charakterem jestem ja. Moje spojrzenie na $wiat jest
nieco prostsze: na naszej $ciezce spotykamy tylko dwa
rodzaje ludzi. Takich, ktérych mozemy zepchnaé z drogi,
i takich, ktérych musimy omingé. I cho¢ czasem lubig
mysle¢ o sobie jak o wielkim zlym wilku tej opowiesci,
to w gruncie rzeczy nie zastuzylem na takie wyréznienie.
W kwestii za$§ mojej moralnosci... Czy mozna winié
pionka za to, Ze przyszlo mu graé po stronie czarnych?

Historie wielu z tych, ktérzy zarabiaja badz zarabia-
li na zycie mieczem, zaczynaja si¢ od jakiego$ banaltu
w rodzaju ,opuscil dom rodzinny w poszukiwaniu przy-
gody”. Nie znosz¢ stowa ,przygoda”. Przepelnia je na-
iwno$¢ cechujaca bajki dla dzieci oraz heroiczne eposy
opowiadane przez bajarzy w blasku domowego ogniska.
Zwodza nas one mirazem dalekich podrézy, wspaniatych
widokéw i ekscytujacych doznairi. Pomijaja natomiast
calkowicie rzyganie za burte podczas sztormu, paskud-
ne zarcie powodujace krwawg sraczke, ropiejace rany
i Tapiacy za gardlo strach, ktéry obcy jest tylko gtupcom.
Za kazdg chwalebng rang odniesiong w bitwie chowa si¢
gangrena, za kazda pelng pasji noca choroba weneryczna,
a przed kazdym ekscytujacym doznaniem trzeba prze-
trwac dnie, jesli nie tygodnie, nerwowego oczekiwania.
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Wickszo$¢ poszukiwaczy przygéd to ludzie, kté-
rzy nigdy zadnej przygody nie znalezli, a jesli ktéremus
z tych egzaltowanych kretynéw zdarzy si¢ ja znalezé, to
szybko si¢ przekonuja, ze pisali si¢ na co$ zupelnie in-
nego. Wtedy oczywiscie jest juz za pézno. Wyrazenie
»poszukiwacz przygéd” powinno si¢ odnosi¢ wiasci-
wie tylko do zéltodziobéw, ci bowiem, ktérzy maja
juz za soba t¢ watpliwa przyjemnosé, dostali nauczke
i nowych doswiadczen juz nie poszukuja, chyba ze nie
maja absolutnie zadnej innej alternatywy. Takich ludzi,
zrezygnowanych i wypalonych, nazywamy weteranami.

Jesli po tym wstepie obawiacie si¢, ze moja historia
bedzie nudng opowiescia cztowieka, ktéry zawsze doko-
nywal madrych wyboréw i przezyl dlugie, spokojne zy-
cie w dostatku i bezpieczenstwie, to pozwolcie, ze was
uspokoje. Cala moja madro$é jest madroscig po szkodzie
i pomimo mojej obecnej, starczo-belferskiej pozy mo-
zecie mi wierzy¢, ze gdy podejmowalem decyzje, ktére
skierowaly mnie na taka, a nie inng $ciezke, bylem kom-
pletnym kretynem, ktéremu absolutnie nie powinno si¢
powierzac jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci. Poniewaz za$
wszyscy lubig stucha¢ opowiesci o ludziach glupszych od
siebie, mysle, ze moja historia przypadnie wam do gustu.

Powszechnie na $wiecie obowigzuje przekonanie,
ze wojownicy dzielg si¢ na zwycigzcow i przegranych. Jest
to oczywiscie kompletna bzdura. Prawda jest taka, ze wo-
jownicy dzielg sie na zywych i martwych. Niewazne, jak
dobry jestes w swojej robocie i jak duzego masz farta, nie
jest po prostu mozliwe, zeby$ w kazdej bitwie znalazt si¢
po stronie zwyci¢zcow. Predzej czy pdzniej armia, w kté-
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rej walczysz, dostanie baty i zostanie podzielona na tych,
ktérzy zdaza spieprzy¢ z pola bitwy na wlasnych nogach,
i na tych, ktérzy zostang na tym polu na zawsze. Czlowiek
w tym zawodzie szybko uczy si¢, ze nie chodzi o wygrang
bitwe, lecz o uratowanie swojej dupy niezaleznie od wyniku
starcia. To, ze jeszcze chodze po tym $wiecie, zawdzigczam
szczegblnym talentom w tym zakresie. Ja i mnie podob-
ni nie jeste$my bohaterami ani poszukiwaczami przygéd,
jestesmy profesjonalnymi przezywaczami nieszczgs¢.

Nazywam si¢ Isevdrir Norgaard i moje karkolomnie
brzmigce imi¢ zdradza pochodzenie z péinocy regionu,
ktéry wy w swej kontynentalnej arogancji nazywacie
Drugim Brzegiem. Juz jako wyrostek zaczaltem jezdzi¢
z kupieckimi karawanami, ale jeden wystrzelony prze-
ze mnie belt, ktéry trafif niewlasciwego cztowieka, wy-
starczyl, zebym znalazl si¢ w chaszczach, uciekajac przed
prawem i grasujac na goscinicach. Potem bylem kolejno
zolnierzem, dezerterem i najemnikiem wieszajacym de-
zerteréw wzdluz traktéw. Nie sadze, zeby ten wezesny,
mlodziericzy okres mojej kariery byt dla was szczegél-
nie interesujacy i wlasciwie mozna go bez wigkszych strat
dla niniejszej opowiesci sprowadzi¢ do kilku brzydkich
blizn, sakiewki pelnej monet réznego pochodzenia i jednej
bardzo nieprzyjemnej choroby wenerycznej. W kazdym
razie droga, jaka przeszedlem przez te pierwsze dziesigé
lat, doprowadzita mnie do punktu, w ktérym stuzylem
jako porucznik w najemnym Siédmym Regimencie, sta-
cjonujacym w paskudnym miescie zwanym Dhuirceath.
Miasto to cechowalo si¢ nieprzyjemna pogods i jesz-
cze bardziej nieprzyjemnymi mieszkaricami. Geogra-
ficznie rzecz biorac, znajdowaliSmy si¢ w czarnej dupie.
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»2Dhuirceath” brzmi bardziej jak ostatnie stowa czlo-
wieka dlawigcego si¢ koscig kurczaka niz jak nazwa do-
sy¢ duzego miasta. A jednak ten dzwigk dobrze oddawat
charakter mowy mieszkancéw, skladajacej si¢ wiasnie
z takich charknigé i chrzakniec. Dzigki wrodzonemu ta-
lentowi do jezykéw dos¢ szybko opanowalem te gardio-
wo-gulgoczaca mowe, ale wickszo$¢ moich braci z Siéd-
mego Regimentu uparcie odmawiala nauczenia si¢ nawet
podstawowych stéw, postugujac sie urzedowym jezykiem
erejskim, co nie podobalo si¢ zbytnio miejscowym. Nie
zeby to mialo dla nas jakie$ znaczenie. Tubylcy niena-
widziliby nas tak czy inaczej, wigc wlasciwie nie mogli-
$my juz bardziej pogorszy¢ sytuacji, niewazne, jak otwar-
cie demonstrowalismy pogarde dla ich jezyka i kultury.

Dhuirceath to najwigksze miasto i stolica regionu Cael-
larh, granicznej prowincji krélestwa Erei. Zanim trafilem
tutaj, spedzilem troche czasu w wysoko rozwinig¢tych mia-
stach handlowych na wybrzezu, w ktérych drogi sa szerokie
i brukowane, ruch wozéw i zaprzegéw scisle regulowany
przez powszechnie wyznawane zasady przyzwoitosci,a po-
myje s3 wylewane tylko w przeznaczonych do tego miej-
scach, wylacznie o ustalonych przez rady miejskie porach.
W Dhuirceath natomiast stosunek do pomyj jest znacznie
bardziej liberalny, co znaczy, ze wylewa si¢ je gdziekolwiek
i kiedykolwiek. Prawo pierwszeristwa interpretuje sie¢ wy-
tacznie w kategoriach szybkosci i sily fizycznej. A co do
brukowanych drég... Tylko raz zdarzylo mi si¢ w tym
miescie zobaczy¢ kawatek bruku na drodze, a znalazt si¢ on
tam krétko po odbiciu si¢ od glowy straznika miejskiego,

celnie rzucony przez jakiegos obdartego wyrostka. Szczy-
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tem mozliwosci Dhuirceath w zakresie infrastruktury dro-
gowej sa, jak sadze, dwie deski przerzucone przez kaltuze.

Klimat w regionie Caellarh okreslitbym jako umiar-
kowanie géwniany. Storice pojawia si¢ rzadko, a przez
wiekszo$¢ czasu panuje zimna, wietrzna i deszczowa
pogoda, zachecajaca przede wszystkim do przesiadywa-
nia w knajpach i burdelach. Niestety takie formy odpo-
czynku rzadko byly nam dane, gdyz wrogie nastawienie
miejscowych zmuszalo nas do ciaglego ogladania sie
za siebie z obawy przed ciosem nozem w plecy. Prawa
go$cinnodci z reguly nas nie obowigzywaly, a splunie-
cie pod nogi lub belt wystrzelony zza wegla stanowity
standardows forme powitania. Nieche¢ tubyleéw, zreszta
w pelni odwzajemniona, nie byla jednak w najmniej-
szym stopniu nieuzasadniona.

Widzicie, my — to znaczy Siédmy Regiment — byli-
$my na stuzbie krélestwa Erei, ktére wieki temu pod-
bito dotad suwerenne Caellarh i od tego czasu okupo-
walo region, tlumiac krwawo co kilkanascie lat kolejne
powstania wywolane przez domagajacych sie niepodle-
glosci tubylcéw. Zreszta, wezesniejsza historia stosunkéw
Caellarh i Erei tez nie miala zbyt wiele cech pokojowej
koegzystendji, ich relacje bowiem przybieraly wiasciwie
tylko dwie, naprzemiennie nast¢pujace postaci: wojny
i przygotowan do wojny... Réznice jezykowe, kulturowe
i ustrojowe miedzy krajami napg¢dzaly konflikt, a poza-
ry na granicy nigdy nie gasly. Kasta wojownikéw, zwana
czasami Kregiem, ktéra przed erejskim podbojem wia-
dala Caellarh, nieustannie rzucata wyzwanie krélestwu.
Biorac pod uwage dramatyczng réznicg w rozmiarze te-
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rytorium i liczebnosci populacji, przypominalo to mysz
rzucajacg wyzwanie kotu. Z tym, ze w tej metaforze kot
ma do dyspozycji, oprécz pazuréw i zebéw, réwniez bo-
gate zloza surowcéw, zaawansowang technike obrébki
metali i rozbudowane zaplecze logistyczne, pozwalajace
na prowadzenie dlugich kampanii na wrogim terenie.

Jesli istniat kto$, kogo mieszkaricy Caellarh nienawidzili
bardziej niz zolnierzy z Erei, to byly to jednostki najem-
ne na zoldzie krélestwa. Dlatego tez gdy Zolnierz Siéd-
mego Regimentu wychodzil na miasto, to tylko w pel-
nym rynsztunku, z kilkoma uzbrojonymi kolegami dla
towarzystwa, i gdziekolwiek by si¢ nie znajdowal, zawsze
siadat blisko drzwi, plecami do $ciany. Oficerowie pytani
o nastroje w swoich oddzialach czgsto uzywali wéwczas
okreslenia ,niskie morale”. Zapytani o to samo Zolnie-
rze stosowali nieco inne wyrazenia, ale prawie wszyst-
kie zawieraly stowo ,kurwica” w takiej lub innej formie.
Tym niemniej pierwsze osiem miesi¢cy naszej stuzby
w Dhuirceath minglo stosunkowo spokojnie, choé¢ nie-
zbyt przyjemnie. Potem jednak, pewnego typowego dla
Caellarh, brzydkiego i wietrznego dnia, zaczely sie klopo-
ty. A wszystko przez to, ze Ifryt byl takim skurwysynem.

skekek
— To nie jest tak, ze zycze Ifrytowi Zle — wyjasnial
cierpliwie Liczydlo. — Méwig tylko, Ze czasami, gdy nie

moge spaé, wyobrazam sobie ponurg, odziang w czeri
postaé, pozbawiajacg bardzo powoli, ale starannie Ifry-
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ta kolejnych czlonkéw, utrzymujac go zarazem w pelni
przytomnosci umystu.

— Rozumiem — odrzektem, kiwajac potakujaco glo-
wa. — Nie chcialbym wyciaga¢ pochopnych wnioskéw,
ale mam powody przypuszczad, ze nie lubisz go zbytnio.

— A tam, zaraz nie lubi¢ — oburzyt si¢ kwatermistrz.
— Twierdzg¢ jedynie, ze gdyby zszed! z tego swiata, to
codziennie chodzilbym na cmentarz tylko po to, Zeby
zataniczy¢ na jego grobie. Czy to od razu musi oznaczad,
ze go nie lubie?

— Masz racje. Niesprawiedliwie ci¢ ocenilem. Widzia-
tem wielokrotnie, jak taficzysz na grobach ludzi zupelnie
ci obojetnych, a nawet darzonych przez ciebie sympatia.

— Swieta prawda. — Liczydto usmiechnat sie, wyraznie
zadowolony z siebie. — Co nie zmienia faktu, ze Ifryt to
dupek.

Ponownie skinglem glowa, przyznajac mu racje, i po-
grazylismy si¢ w milczeniu, kontemplujac rozciagajacy sie
przed nami widok. Siedzieliémy na dachu opuszczone;j
rezydencji Maldolonich przy ulicy Rzecznej. Poniewaz
odwiedzanie miejsc publicznych wigzalo si¢ z duzym ry-
zykiem zadzgania przez buntownikéw, plaski i rozlegly
dach tej wysokiej budowli stal si¢ ulubionym miejscem
wypoczynku oficeréw Siédmego Regimentu. Moglismy
stad ogarna¢ wzrokiem calg panorame miasta: skupiaja-
ce si¢ wok6t masywnej bryly Cytadeli wysokie, bruko-
wane gmachy nalezace do magnatéw i najbogatszych
kupcéw, dalej nizsze i mniej imponujace fasady doméw
rzemie$lnikéw i pomniejszych handlarzy, az po czernie-
jace na horyzoncie morze ciemnych, przygniecionych
do ziemi wlasnym ci¢zarem drewnianych szop, w kté-
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rych mieszkata biedota. Budynek, na szczycie ktérego
si¢ znajdowali$my, byl jednym z najwyzszych w mie-
§cie, ustepujac tylko miejskiej rezydencji rodu van Dor-
ren i smuklej, strzelistej Cytadeli, dzigki czemu mogli-
$my z géry spoglada¢ na tworzace miasto pierscienie
coraz nizszych obiektéw, niczym ze szczytu piramidy.

Rezydencja Maldolonich oczywiscie nie zostala opusz-
czona dobrowolnie przez poprzednich mieszkaricéw, wy-
magalo to pewnej dozy perswazji z naszej strony. Widzicie,
kiedy po raz pierwszy przybyliémy do miasta, hrabia de
Verde,dowddca garnizonu, ulokowal nasz regiment w Sta-
rych Koszarach, rozpadajacym si¢ budynku kolo Duzego
Targu. Wytrzymalismy tam tylko miesigc, bo ktéregos
razu, przy okazji regularnie wybuchajacych w Dhuirce-
ath zamieszek, buntownicy podpalili magazyn znajdujacy
si¢ koto Starych Koszar i pozar bardzo szybko przenidst
sie na nasz budynek. Oczywiscie sytuacja zostala szyb-
ko opanowana, ale Stare Koszary byly na tyle zniszczone,
ze de Verde po prostu spisal je na straty. Hrabia rozwigzat
problem zakwaterowania Siédmego Regimentu w typowy
dla siebie sposéb —depczac godnosé okupowanej ludnosci.
Rozkazal nam pomaszerowa¢ na ulice Rzeczna, zaja¢ znaj-
dujacy si¢ tam klasztor, a wszystkich mnichéw wyrzuci¢
na bruk. Dzialo si¢ to $wiezo po stlumieniu zamieszek,
wigc rzecz jasna nie bylo zadnego oporu,bo wszyscy miesz-
kancy sklonni do protestéw przeciwko wiadzy przebywali
juz albo w wiezieniach, albo kilka stép pod powierzchnig
$wiezo rozkopanej ziemi.

Szybko okazalo sig, ze zamieszki i pozar Starych Ko-
szar wyszly nam na dobre. Dach naszej dawnej kwatery

Kup kléazzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_0sie_ebook

mial wigcej dziur niz dachéwek, piwnice byly planta-
cjami grzybéw, a wszechobecna wilgoé czynita miesz-
kanie tam kompletnie nieznosnym. Klasztor natomiast
oferowal catkiem wygodne warunki, a mnisi zostawili
po sobie pelng spizarnie. Poza tym, poniewaz znajdo-
wal si¢ w samym centrum gesto zabudowanej okolicy,
musieli$my stworzy¢ wokél niego strefe bezpieczenstwa,
co polegalo na wysiedleniu wszystkich mieszkancéw
sasiednich budynkéw i obsadzeniu ich naszymi strazni-
kami. Wkrétce przyjelo sie traktowacé je nie tylko jako
posterunki, ale tez miejsca do rekreacji, a najokazalszy
i najwyzszy z nich, czyli rezydencja Maldolinich, stat si¢
wylaczng domeng korpusu oficerskiego.

O tym wiagnie rozmyslalem, gdy siedzielismy sobie
na dachu z Liczydiem, korzystajac z jednej rzadkich
chwil, kiedy deszcz dawal chwilg wytchnienia przemo-
czonemu miastu. Z zamyslenia wyrwal mnie jaki$ ha-
tas i zdalem sobie sprawe, ze stysze zblizajace si¢ kroki.
Po chwili klapa w podlodze uniosta si¢ i naszym oczom
ukazala si¢ paskudna geba Szalonego Yorlana. Powszech-
nie obowigzujaca w regimencie teoria glosi, ze urodzit si¢
on jako bardzo przystojny mezczyzna, ale zamitowanie
do materialéw wybuchowych szybko pozbawilo go urody.
Jego twarz byla pokryta bliznami i §ladami po oparze-
niach, a wlosy mocno przerzedzily si¢ z uptywem czasu
i kolorem przypominaly wyplowialg trawe.

Pokonat kilka ostatnich stopni i gdy wyszed! na dach,
okazalo sie, ze w rekach trzyma skrzynie pelna pomido-
réw. Powinienem w tym miejscu podkresli¢, ze przydomek
»Ozalony Yorlan” byt w jego przypadku w pelni zastuzony;
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otrzymal go nie ze wzgledu na kilka oderwanych od siebie
incydentéw, ale za caloksztalt twérczosci i lata zachowan
wykraczajacych zupelnie poza wszelkie normy spoleczne.
Dlatego tez, gdy Szalony Yorlan zjawil si¢ na dachu skonfi-
skowanej rezydencji kupieckiej ze skrzynig pelng pomido-
16w, od razu przyjelismy ten fakt jako catkowicie naturalny.
Musialo, co prawda, mina¢ kilka lat, zanim nasze dowédz-
two ostatecznie porzucito wszelka nadzieje, ze mozliwe jest
narzucenie mu cho¢by minimalnej dyscypliny, ale obecnie
udalo sie wypracowa¢ kompromis, ktéry dawal Yorlanowi
wolng r¢ke do dzialania, o ile nie przynosit bezposredniej
szkody regimentowi. W ten sposéb zostal wiasciwie zwol-
niony ze wszystkich zwyczajowych zasad i obowigzkéw,
przez co musieliSmy przyja¢ specjalnie dla niego stwo-
rzong klasyfikacj¢ zachowan, sktadajaca sie z trzech kate-
gorii. Pierwsza obejmowala szaleristwa niegrozne, druga
— szkodliwe tylko dla Yorlana, a trzecia — szalenistwa ry-
zykowne dla niego i wszystkich w promieniu stu metréw.

Problem polegal na tym, ze oprécz bycia pelnoeta-
towym wariatem, Yorlan byl réwniez genialnym alche-
mikiem, co czynilo go najniebezpieczniejszym czlo-
wiekiem na swiecie. W kategorii trzeciej nie bylo ani
grosza przesady. Nikt w regimencie nie zapomnial ob-
lezenia Tureanu, ktére pomimo miazdzacej przewagi
po naszej stronie i wielokrotnych szturméw ciagneto
si¢ niemilosiernie przez siedem miesiecy, a zakoriczylto
zupelnie przypadkowo, gdy Yorlan uznal, Ze materialy
wybuchowe s3 §wietnym sposobem na poradzenie sobie
z plaga golebi. Kiedy miasto upadlo, markiz de la Mo-

tre, pod ktérym woéwczas stuzyliémy, przyznal nasze-
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mu alchemikowi medal za szczegélne zastugi, a ten byt
$wiecie przekonany, ze zostal wyrézniony za uwolnienie
nas od tych nieznosnych ptaszysk, a nie za stworzenie
kilkudziesi¢gciometrowej wyrwy w murach miejskich,
ktéra pozwolila na przeprowadzenie szturmu.

Szalony Yorlan oczywiscie nie wyttumaczyl, dlaczego
pojawil si¢ na dachu budynku ze skrzynig pomidoréw
w rekach. Ttumaczenie czegokolwiek nie bylo w jego
zwyczaju. Stal wige sobie po prostu, czekajac, az ktorys
z nas wreszcie si¢ zlamie i zapyta, po co mu te pomidory.

— Po co ci te pomidory, Yorlan? — zapytalem.

— Kupilem je na targu — odpowiedzial niewinnie.

— Nie o to pytalem. Po co ci te pomidory?

— Byly calkiem tanie.

— Ale czemu je kupites? — wtracil si¢ Liczydlo, ktéry
tez ulegt ciekawosci.

— A co innego mialem zrobi¢? Kupi¢ gruszki? — obru-
szyl si¢ Szalony Yorlan. — Nie jestem przeciez zadnym
zboczericem.

— Co jest nie tak z gruszkami?

— Gruszki to perwersja natury. Wszyscy to wiedza.

Poddali$my si¢. Czasami najlepiej po prostu wzia¢ go
na przeczekanie. Cierpliwo$¢ nie jest jego mocng strong.
Nawiasem méwige, Yorlan nie ma wielu mocnych stron.

— No dobra, powiem wam. — Alchemik pekt niemal
natychmiast. - Widzicie ten budynek naprzeciwko? To
zaimprowizowany posterunek Strazy Miejskie;.

— Co ty nie powiesz? — prychnat Liczydlo. — A ja my-
§lalem, Ze ta kamienica jest obwieszona choragwiami
Strazy, bo jej mieszkaricy sa wielkimi zwolennikami po-
rzadku publicznego. A tak w ogéle to...
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— Nie przerywaj — przerwal mu Yorlan. — Posterunek
ma komendanta, a komendant ma pokéj na najwyz-
szym pigtrze. Biurko, przy ktérym pracuje, znajduje si¢
przy oknie wychodzacym na budynek, w ktérym obecnie
przebywamy. Zamierzam trafi¢ w to okno.

Liczydlo i ja spojrzelismy na siebie.

— Podzielisz si¢ pomidorami?

— Nie zostawisz nas chyba na lodzie, prawda?

Szalony Yorlan nie byt typem cztowieka, ktéry odmawia
bliznim przyjemnosci rzucania pomidorami w przedsta-
wicieli lokalnej wiadzy, i po krétkim czasie $ciana poste-
runku zaczerwienita si¢ od migzszu sptywajacego po ele-
wacji. Odleglos¢ byta spora, a nasza celno$¢ pozostawiata
wiele do Zyczenia, wiec wigkszo$¢ warzywnych pociskéw
rozbila si¢ o $ciang budynku, ale kilkakrotnie udato nam
si¢ trafi¢ w okno. Niestety, wewnatrz bylo na tyle ciemno,
ze nie moglismy dostrzec efektéw naszej kanonady, lecz
wicieklte wrzaski i przekleristwa dochodzace ze $rodka
przekonaly nas o skutecznosci obranej strategii.

Ostrzal przerwalo pojawienie si¢ Ouangi, niskiego,
czarnoskérego porucznika kompanii C, ktéry wylonit
si¢ z otworu w dachu za naszymi plecami.

— Kilku straznikéw miejskich zglosito si¢ do mnie ze
skarga, ze rzucacie pomidorami w ich posterunek — powie-
dzial Ouanga, przygladajac si¢ z zainteresowaniem efek-
tom naszej ofensywy. — Wigc przybieglem czym predze;,
zeby si¢ przylaczy¢. Zostaly wam jeszcze jakies pomidory?

— Jasne, tap. — Liczydlo podal mu szczegélnie rosty okaz.

— A przy okazji... — dodal porucznik, posylajac pomi-
dora w kierunku budynku Strazy — Isevdrir, Nika chce

cie widzieé.
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— Cholera. Jak bardzo? ,Zajrzyj do mnie, jak bedziesz
mial chwile” czy ,Lepiej dla twojej dupy, zebys nie kazat
mi czekad”?

— Ma to jaki$ zwigzek z Ifrytem, wigc druga opcja. —
Ouanga usmiechnat si¢ promiennie, gdy kolejny rzucony
przez niego pomidor trafil prosto w otwarte okno.

Zaklaglem ponownie i zaczalem si¢ zbieraé. Gdy scho-
dzilem po schodach, usltyszatem jeszcze glos Liczydla:

— Uwazam, ze Ifryt sprawia bardzo przyjemne wra-
zenie, jesli przymkna¢ oko na fakt, ze jest kompletnym
skurwielem.

sksk

Tak, tak, wiem, Ze chcecie uslyszeé co$ wigcej na te-
mat Ifryta, ale wszystko po kolei. Zaraz do niego doj-
de, najpierw jednak musz¢ wam opowiedzie¢ o Glgbie.
Naprawde nazywal si¢ Gianfranco Lazzala i byl prze-
ro$nigtym sierzantem Osmego Putku Kawalerii w erej-
skiej armii, a jego ogromna glowa skrywala potencjal
intelektualny rozgotowanego kalafiora. Rzecz jasna, nie
wiedzial, ze wszyscy wolaja na niego Glab. Nie wiem,
czy juz o tym wspominalem, ale Lazzala byl bardzo wy-
soki i bardzo glupi. Takich ludzi lepiej obrazaé szeptem
i za ich plecami. Ewentualnie w pamig¢tnikach spisywa-
nych dlugo po fakcie.

Jak to si¢ stato, ze Tamacz koniskich grzbietéw trafit do
kawalerii i jakim cudem udalo mu si¢ tam utrzymad, nie je-
stem w stanie wyjasni¢. Nigdy nie widziatem Glgba na ko-
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niu i ciezko mi wyobrazi¢ sobie zwierz¢ odpowiednio duze,
by unie$¢ jego cigzar. Nie slyszatem réwniez, zeby ktokol-
wiek w armii kiedykolwiek widzial go jadacego wierzchem.
Po zastanowieniu pomyslatem, ze styszatem tylko jedna
histori¢, w ktérej Lazzala mial cokolwiek do czynienia
z kofimi. Wedlug tej opowiesci, przekazanej mi przez
dos¢ watpliwe Zrédlo, jakim byt pijany koniuszy z armijnej
stajni, Glab byl jedynym czlowiekiem, ktéremu zdarzyto
si¢ kopa¢ z koniem i wygral. Jest to prawie na pewno
kompletna bzdura, ale wierzcie mi, gdybyscie kiedys
zobaczyli sierzanta na wlasne oczy, zrozumielibyscie, ze nie
jest to catkowicie nieprawdopodobne. W kazdym razie,
niezaleznie od tego, czy podrézowat konno, czy pieszo, ro-
bil to cholernie szybko. Jesli gdzie§ w prowincji byta morda
do obicia, niepostuszna wies do spalenia czy buntownicze
mienie do skonfiskowania, Lazzala byl zawsze pierwszy
na miejscu. Matki w Caellarh straszyty nim swoje dzieci,
a erejscy oficerowie stawiali go za wzér swoim zolnierzom.

Opowiadam wam o nim dlatego, ze gdy zszedlem
z dachu i opuscitem rezydencje Maldolinich, zobaczylem
przed wejsciem do budynku mate zbiegowisko, z ktérego
mozna bylo na pierwszy rzut oka wyodrebnié¢ trzy gru-
py. Pierwsza tworzylo kilku wécieklych straznikéw miej-
skich, ktérzy glosno domagali si¢ zaprzestania naszego
warzywnego bombardowania. Druga skiadata si¢ z tréjki
wartownikéw z Siédmego Regimentu, biernie, ale zde-
cydowanie powstrzymujacych rozgoraczkowanych straz-
nikéw przed zrobieniem czego$ glupiego. Trzecig i naj-
wigksza, cho¢ jednoosobowg grupe, stanowil sam Glab.

Gdy tylko ukazatem si¢ w drzwiach rezydencji, straz-
nicy, trafnie identyfikujac mnie jako Zrédlo wszelkie-
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go zla, skierowali na mnie swoja zlo$¢, wrzeszczac co$
niezrozumiale. Glab najwyrazniej tez mial mi co$ do
powiedzenia.

— Norgaard! — ryknal, zagluszajac jojczenie strazni-
kéw. — Cho tu, sprawe mam.

Czy wspomnialem, ze Glab byl sierzantem, a ja po-
rucznikiem? Oczywiscie stuzyliSmy w innych jednost-
kach, ale mimo wszystko taki ton byl niedopuszczalny.
Lazzala nie byl jednak tylko sierzantem. Byl réwniez
Glabem, a ten stopien w nieformalnej hierarchii prze-
wyzszal wigkszo$¢ oficeréw.

— Widzg, ze dlugo na mnie czekates — odpowiedzia-
tem spokojnie. — Wigc udziele ci audiencij.

Glab zrobit te swoja na pél wsciekla, na pét zdziwiona
ming, ktéra zawsze pojawiala si¢ na jego twarzy, gdy nie
byl do korica pewny, czy kto$ z niego drwi. Ignorujac
wrzeszczacych straznikéw, podszedlem do niego blizej.

— Jesli znowu chodzi o manufakture na Szerokiej...
— zaczalem.

— O co? - zdziwit si¢ Glab i prawie moglem dostrzec
trybiki powoli obracajace si¢ pod jego czaszka. — Nie, nie
chodzi. Macie kogos, kto nalezy do mnie.

Jeden ze straznikéw najwyrazniej nie zamierzal usza-
nowaé prywatno$ci naszej konwersacji i zblizyl sie do
nas, zamierzajac chyba powiedzie¢ mi, co sadzi o naszym
zachowaniu. Glgb, ktéremu méwienie nie przychodzito
tatwo, nie lubil, gdy kto§ mu to jeszcze bardziej utrudnial
i dekoncentrowal go poruszaniem si¢ w jego polu widze-
nia. Odwrdcil si¢ do straznika i wydal z siebie przeciagle,
ostrzegawcze warknigcie. Czysto zwierzecy, atawistycz-
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ny charakter tego zachowania podziatal na tamtego sku-
teczniej niz jakiekolwiek stowa czy odwolania do rangi
wojskowej. Najwigkszy samiec w stadzie wlasnie pokazal
drugiemu osobnikowi, gdzie jego miejsce. Straznik od-
wrdcil sie i odszed! na posterunek, nie ogladajac si¢ ani
razu. Jego towarzysze zawahali si¢ na moment, rozgla-
dajac wokdl, jakby szacowali swoje sily, a potem poszli
w §lady kolegi.

— Widzg, ze darzysz Straz takg sama sympatig jak ja
— zwrécitem si¢ do Glaba swobodnym tonem.

— Wszyscy straznicy to cipy — odpart elokwentnie.

Powinienem w tym miejscu uswiadomic was, ze straz-
nik, ktéry wezesniej uciekt w poplochu, byt ode mnie
jakie$ pot glowy wyzszy, co znaczy, ze ja sam w poréw-
naniu z Glabem wygladalem na karla i nie czulem si¢
ani troche swobodnie w jego towarzystwie. Rzecz jasna,
nie zamierzalem tego da¢ po sobie pozna¢, cho¢ watpig,
zeby Lazzala nabral na moja falszywa pewnos¢ siebie.

— W czym moge ci poméc, przyjacielu? — spytatem,
spogladajac wszedzie, tylko nie na Glgba. Zeby patrzeé
mu w oczy, musialbym stale zadziera¢ glowe do géry jak
kretyn, a to pozbawiloby mnie resztek godnosci.

— Rothar. Chceg jego glowy.

— Wiem o tym od miesigca. A ty przez ten caly czas
wiesz, ze jest nam potrzebny.

— Niepotrzebny. Powiedzial, co wie. Chce go.

— Bynajmniej, wielu mieszkaicéw nadal ufa Rotharo-
wi i powierza mu wiele cennych informacji. Twoja nie-
nawis¢ do niego gra w tym sporg rol¢. Bardzo si¢ napra-
cowales, informujac wszystkich, ktérzy chcieli stuchad,
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ze marzysz o tym, zeby go zabi¢, i teraz ludziom trudno
uwierzy¢, ze Rothar méglby by¢ naszym informatorem.
Whasciwie to powinienem ci podzigkowad, twoje grozby
pod jego adresem znacznie wydluzyly jego uzytecznosé.

— Dajcie mi go albo sam wezme.

— Uwazam to za mato prawdopodobne. Twéj dowddca
wie, ze ty wiesz, ze Rothar jest pod naszg ochrong. Obie-
cuje ci jednak, ze jak tylko przestanie by¢ nam przydatny,
podamy ci go na tacy i bedziesz mégt z nim zrobié, co
zechcesz.

— Nie. Lubie. Czekad.

— Nietrudno mi w to uwierzy¢. Ale nie dostaniesz
Rothara, dopdki z nim nie skoriczymy.

Glab zawarczal znowu, ale juz jako$ bez przekona-
nia. Potem wzruszy! ramionami, Iypnal jeszcze na mnie
zlowrogo i oddalil si¢ bez pozegnania. Zwrécilem si¢
w stron¢ wartownikéw, ktérzy przez caly ten czas sta-
li niewzruszenie, pilnujac wejscia do rezydencji. Mia-
tem zamiar zada¢ im pare pytan, ale po rzuceniu okiem
na ich twarze zmienilem zdanie. Te chlopaki nie pataly
do mnie w tej chwili zbytnia sympatia. Oficerowie zaba-
wiali si¢ na gérze w rzucanie pomidorami, a oni musieli
braé na siebie wéciektych straznikéw.

Poczulem si¢ troch¢ zawstydzony swoim nieodpo-
wiedzialnym zachowaniem, ale nie miatem watpliwosci,
ze gdybym trzymat jakiego$ pomidora w reku, rzucitbym
nim w posterunek. Poniewaz jednak wyczerpalem juz
przydzielony zapas warzywnych pociskéw, nie pozostato
mi nic innego, jak uda¢ si¢ na spotkanie z Nikg. Szedlem
lekkim krokiem, czujac si¢ $wietnie w nowych butach, kt6-

Kup I(zsllqzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_0sie_ebook

re par¢ dni temu wygratem w karty od Hieny. Fakt, ze bez-
czelnie oszukiwalem podczas gry, w jakis§ sposéb spra-
wial, Ze méj nowy nabytek byt jeszcze bardziej wygodny.

Po drodze zastanawialem si¢ nad naszg skomplikowa-
ng relacja ze Straza Miejska. Z pozoru mogloby sie wy-
dawa¢, ze Straz, Siédmy Regiment i armia erejska tworzg
jeden front, ale oczywiscie bylo to ztudzenie. W rzeczywi-
stosci podzial przebiegal na utartej linii miejscowi—obcy,
czy dokladniej: okupowani—okupujacy. Nasz putk i armia
erejska, jako jednostki zlozone z ludzi pochodzacych spo-
zaregionu Caellarh, stanowily cialo obce, sily okupacyjne.
Straz Miejska natomiast, cho¢ pozostawala pod kontrolg
gubernatora i wspélpracowata z okupantem, skladala si¢
wlasciwie wylacznie z miejscowych, a jej kadra oficerska
tradycyjnie wywodzita si¢ z bogatych rodzin mieszczari-
skich Dhuirceath, ktére stanowily serce i portfel ruchu
oporu. Wojska krélewskie werbowaly rzecz jasna w ro-
dzinnej Erei, a jesli prowadzono jakis$ zacigg w Caellarh,
to takich rekrutéw wysytano na przeciwlegly kraniec
krélestwa, zeby oddali¢ ich od pokusy przylaczenia si¢
do rebelii.

W kazdym razie zaréwno w paltacu gubernatorskim,
jak i w Cytadeli, w ktérej miescit si¢ sztab generalny
hrabiego de Verde, zdawano sobie doskonale sprawe,
ze Straz Miejska stanowila liczng, dobrze zorganizowang
i uzbrojona jednostke, ktéra w razie wybuchu powstania
bez wahania zwréci si¢ przeciwko erejskiej administracji.
Dlaczego wigc nie rozpgdzono Strazy na cztery wiatry?
Z powodéw politycznych oczywiscie. Od dluzszego czasu

palac gubernatorski sprawowal tagodne rzady i nawet
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oferowal miejscowym ograniczong autonomie. Kluczo-
wym zalozeniem tej polityki bylo pozostawienie stuzb
porzadkowych w rekach tubylcéw. Mialto to dwie oczy-
wiste korzysci: miejscowi mniej si¢ stawiali, jesli aresz-
towal ich krajan, a armia erejska nie musiala traci¢ czasu
na lapanie drobnych zlodziejaszkéw i przepedzanie wié-
czegdw, co pozwalato im skupic sie catkowicie na swoim
prawdziwym powolaniu, czyli przesladowaniach poli-
tycznych. Wszyscy zyskuja, prawda? A to, ze w razie po-
wstania Straz stanowilaby spore niebezpieczenistwo dla
krélewskiej administracji? Nikt w patacu gubernatora nie
traktowal powaznie mozliwosci wybuchu buntu, wierzac,
ze ustepstwa, na ktére si¢ zgodzili, catkowicie zadowo-
la ludnos¢. W Cytadeli natomiast patrzono na sprawe
w nieco inny sposéb. Hrabia uwazal, ze powszechna rebe-
lia jest tylko kwestig czasu, i mial juz opracowany scena-
riusz pacyfikacji Strazy Miejskiej na wypadek wystapienia
jakichkolwiek sygnatléw zagrozenia. De Verde zawsze
zaktadal najgorsze. Bardzo to u niego cenitem.

— Nika na ciebie czeka. — Wyrwal mnie z zadumy
czyj$ glos.

Uniostem glowe. To byt Winon, cztowiek z mojej kom-
panii, ktéremu akurat wypadta warta przy bramie klasztor-
nej. Zamysélitem si¢ tak gleboko, ze kompletnie przestalem
zwracaé uwage na otoczenie i nawet nie zauwazylem, jak
dotarlem na miejsce. Niebezpieczne zachowanie. Teo-
retycznie przebywalem w niezagrozonej strefie, kontro-
lowanej przez regiment, ale w ten sposéb tatwo nabraé
zlych nawykéw i ani si¢ czlowiek obejrzy, a dostaje nozem
pod zebro, wracajac do koszar z burdelu.
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— Wiem - rzucitem do Winona w odpowiedzi i prze-
szedlem przez brame.

— Czeka juz dos¢ dtugo! — Uslyszalem jeszcze za soba.
— Chyba nie jest z tego powodu zbyt zadowolona.

Nie zaszczycilem go odpowiedzig. Szybkim krokiem
pokonalem dziedziniec, na ktérym znudzeni zolnierze
przygotowywali si¢ do ¢wiczen, i wszedlem do budyn-
ku, kiwajac glowa na powitanie mijanym wartownikom.
Nie mialem dalekiej drogi do przejscia. O ile nasz put-
kownik urzadzil sobie gabinet w najtrudniej dostepnym
miejscu w klasztorze — na samym szczycie potudniowe;
wiezy, o tyle kapitan wolala by¢ jak najblizej codziennej
krzataniny i wybrala sobie na siedzibe komérke przyle-
gajaca do gléwnej sali. W holu jak zwykle panowal ruch,
tworzony giéwnie przez zaopatrzeniowcéw Liczydla,
uzupelniajacych zapasy naszej jednostki. Wymijajac tar-
gajacych rézne sprzety zolnierzy, przeszediem przez salg
na ukos i wszedlem bez pukania do zajmowanego przez
Nike sktadzika.

Kapitan byta przygotowana na moje przyjscie, co ozna-
cza, ze miala juz z wyprzedzeniem wyrysowany na twarzy
grymas niezadowolenia. Siedziala odchylona na krze-
§le, a nogi w wysokich butach do jazdy konnej polozyla
na biurku. Miala na sobie lekki pancerz, ktérego nigdy nie
zdejmowala, a czarne wlosy, ktdre ostatni raz rozpuscita
chyba jako dziesigciolatka, zwiazala w koriski ogon. Byla
druga najwazniejsza osoba w regimencie i prawg r¢ka
pulkownika, a regularne opieprzanie mnie oraz innych
oficeréw nalezalo do jej gléwnych zadari.
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— Czy jest sens pyta¢ ci¢ o obrzucony pomidorami
posterunek Strazy? — zapytala, kiedy tylko przekroczy-
tem prég.

— Nic mi na ten temat nie wiadomo — odpowiedzia-
tem niewinnie. — Ale brzmi to jak poczatek $wietnej
historii, che¢tnie dowiem si¢ wigcej.

— Nie przeginaj, Is — warkneta Nika. — Mamy w tej
chwili wigksze problemy, ale jesli dalej bedziesz taki cwa-
ny, to oberwiesz za te pomidory.

— Jakie pomidory?

—Wystarczy —uciela twardo.— Masz robote dzi§ w nocy.
Mamy wreszcie miejsce pobytu alchemika Varaka.

— Kto go nam wystawil?

— Dobrze wiesz.

— Ifryt.

— Przestari si¢ tak krzywi¢, Is. To dupek, ale uzyteczny.
W kazdym razie dal nam lokalizacj¢ Varaka, dzigki cze-
mu mozemy si¢ znalez¢ blizej Kregu niz kiedykolwiek
wczesniej.

- Gdzie?

— Opuszczony magazyn na ulicy Kolowej. Sztab de
Verdego dostarczyl nam plany budynku, piwnice maga-
zynu laczg si¢ z sasiednim burdelem. WeZmiesz dziesie-
ciu ludzi. Czterech zostaje na zewnatrz, przy wejsciu do
magazynu, reszta idzie z tobg przez piwnice. Nie musze
chyba méwi¢, ze Varak ma dla nas warto$¢ tylko zywy.

Otworzylem usta, zeby skomentowaé plan Niki, ale
natychmiast mi przerwala:

— Jesli cheesz rzucié jakis glupi komentarz na temat
prowadzenia grupy uderzeniowej do burdelu, to lepiej
si¢ zastandow.
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Zamknalem usta i zrezygnowalem ze swojego ko-
mentarza.

— Cos jeszcze? — spytala.

—Jesli mamy zgarnaé alchemika, to przydatby nam si¢
ktos, kto zna ich sztuczki i méglby wykry¢ ewentualne
pulapki, zanim w nie wdepniemy.

— Nie dostaniesz Yorlana.

— ZmniejszylibySmy ryzyko strat...

— Nie ma szans — powtérzyta kapitan. — To ma by¢
cichai czysta akcja, a gdzie Yorlan, tam eksplozje. — Zwi-
n¢la roztozony na biurku plan budynku w rulon i podala
mi go. — No juz, idZ zbiera¢ swoich ludzi. Masz tylko
kilka godzin na przygotowania.

Odprawy z Nika nigdy nie trwaly dlugo. Oczekiwa-
la od nas duzo samodzielnosci w mysleniu. Nie moge
powiedzieé, zeby ta metoda przynosila jednoznacznie
pozytywne rezultaty.

Wstalem i ruszylem ku wyjsciu.

— Jeszcze jedno, Is.

No tak, oczywiscie.

— Zadnych btedéw. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na wie-
cej strat wlasnych po masakrze w aptece Schlicka.

—Ta akcja byla z géry spalona! Jak miatbym uniknaé
strat, skoro caly budynek az si¢ roil od...

— Whasnie dlatego wyslalam ci¢ tam osobiscie, za-
miast wybra¢ jakiego$ sierzanta, zeby grupa dowodzit
ktos zdolny do myslenia.

— Skoro juz mowa o Schlicku, to od kogo mielismy
cynk, ktéry nas tam wystal? Od Ifryta. I teraz znowu
pakujemy sie...

Kup |<2§iqzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_0sie_ebook

— Ifryt i jego watpliwa lojalnos¢ to méj problem. Skup
si¢ na tym, zeby wrécié tu z Varakiem i oddzialem w kom-
plecie.

— Wigkszo§¢ z nas sadzi, ze Ifryt...

— I wlasnie dlatego nie powierza si¢ wam bardziej
odpowiedzialnych zadan. No, na co jeszcze czekasz? Jesli
chcesz wyrazi¢ jeszcze jakie$ przemyslenia, to zacznij
pisa¢ pamietnik.

sk

Po wyjsciu z celi Niki zajrzalem do klasztornej kuch-
ni, skad zwedzilem kawal podejrzanie pachnacego sera,
i wyszedlem na dziedziniec, gdzie wdrapalem si¢ na da-
szek przybudéwki. Stad moglem swobodnie obserwo-
wa¢ manewry mojej kompanii, ktéra wykonywata wiasnie
na placu jedno z bezsensownych ¢wiczen marszowych,
ktére Nika wprowadzita, aby ,zolnierze nie mieli czasu
na glupoty”. Odbywaly si¢ one regularnie, ale osobiscie
prowadzilem je tylko raz, zanim wpadlem na pomyst,
zeby zwali¢ calg robote na sierzantéw. Oznaczalo to
niestety, ze w tej chwili nic nie odrywalo mej uwagi od
powalajacego zapachu mojego positku, ktéry najwyraz-
niej trafif do kuchni za sprawg jakiego$ blyskotliwego
kucharza, niezdolnego odréznic sera plesniowego (uwa-
zanego za lokalny przysmak) od splesnialego. Zreszta ten
pierwszy tez uwazam za paskudny — tylko w tej przekletej
krainie wiecznej wilgoci co$ ze stowem ,plesn” w nazwie
mogloby zosta¢ uznane za jadalne. Co nie przeszkadza-
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to mi darzy¢ glebokim podziwem tego anonimowego
geniusza, ktéry pewnego dnia spojrzal na swéj maga-
zyn pelen zepsutego nabialu i pomyslat: ,Na pewno jest
jakis sposdb, zeby przekonaé ludzi do kupienia tego pa-
skudztwa”. Opartem si¢ wigc wygodnie plecami o $ciane
iwstrzymalem oddech, zjadajac ser celowo w taki sposéb,
by ani razu na niego nie spojrzeé, i kontemplujac trudne
decyzje personalne, jakie staly przede mna.

Badzcie taskawi, drodzy czytelnicy, postawié si¢ w mo-
jej sytuacji. UsigdZcie ze mng na daszku tej rozpadajacej
si¢ budy, przegryzcie kawalek sera, ktéry o wiele za dlugo
przelezal w wilgotnej, mniszej piwnicy, zanim trafil do
kuchni, i wyobrazcie sobie, ze z paradujacej przed wami
bandy musicie wybraé dziesigciu ludzi, ktérych zabierze-
cie ze sobg, by wykona¢ trudne i subtelne zadanie. Wezcie
przy tym pod uwage, ze w tej hipotetycznej sytuacji do-
wodzicie kompanig E, ktéra powinna liczy¢ stu zolnierzy,
ale rzadko kiedy zdarza si¢ wam mie¢ pod sobg jednostke
w pelnym skladzie osobowym. W tej konkretnej chwili,
siedzac na daszku i wstrzymujac oddech, by uniknaé wy-
miotéw spowodowanych zapachem sera, macie pod swojg
komenda pigcdziesi¢ciu ludzi, z czego trzydziestu jest
godnych zaufania, dwudziestu w miar¢ kompetentnych,
a trzech na tyle inteligentnych, by nie wymaga¢ nieustan-
nego nadzoru. Tych trzech to wasi sierzanci: Chi, Cefel
i Zielony, ktérzy teraz biegaja wzdluz szeregu i dopro-
wadzaja do porzadku co bardziej niesfornych Zolnierzy.
Zakladam, ze jestescie osobami wysoce spostrzegawczy-
mi, wigc na pewno nie umknelo waszej uwadze, ze przy
kazdym nowym manewrze Cefel i Zielony spogladajg
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ukradkiem w stron¢ Chi i nie tyle wydaja polecenia swo-
im pododdzialom, co powtarzaja jej gesty i komendy.
A kiedy widzicie, jak filigranowa sierzant celnym kop-
niakiem stawia do pionu dwumetrowego dryblasa, to juz
na pewno wiecie, bez kogo nie mozecie si¢ obejs¢.

Powinniscie wiedzie¢, ze Chi urodzila si¢ po drugiej
stronie G6r Granicznych i byta niska, skosnooka dziew-
czyng o zaskakujgco mocnym glosie, ktéra tak Zle wladala
mieczem, ze stanowila wigksze zagrozenie dla siebie niz
dla przeciwnika. Zarazem jednak cechowala si¢ blysko-
tliwg inteligencja i z jakiego$ powodu cieszyta wickszym
autorytetem wérdéd zolnierzy kompanii E niz ktokolwiek
inny, wiaczajac w to mnie. Innymi stowy, podobnie jak ja
nadrabiala intelektem fizyczne niedostatki i jestem prze-
konany, ze kiedy wreszcie moje watpliwe decyzje dopro-
wadzg mnie do grobu, Chi be¢dzie $wietnym dowddca
kompanii E.

Powstrzymajcie mdlosci, drodzy czytelnicy, i przetknij-
cie kolejny kawalek sera, a potem zwréécie uwage na tego
bladego chudzielca, ktéry praktycznie zasypia na stojaco,
pomimo calego zamieszania dziejacego si¢ wokdél. Na-
wet z tej odleglosci na pewno mozecie zauwazy¢, ze choé
jego prawy rekaw jest podwinigty i odslania regimentowy
tatuaz, to lewa reka jest zakryta czarng, idealnie dopa-
sowang rekawiczka. To Inacio Ferrente da Laves, czyli
po prostu Ferre. Mogliscie o nim stysze¢ jako o legen-
darnym na calym Kontynencie szermierzu. Bynajmniej
nie urodzil si¢ jako nieludzko szybki i niebezpieczny
wojownik, lecz jako gnusny i rozpieszczony arystokrata.
Bedac nastolatkiem, podjal najlepsza decyzje w swoim
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zyciu i sprzedat demonowi dusz¢ w zamian za niebywale
umieje¢tnosci szermierskie. Jako zdeklarowany materiali-
sta Ferre uwazal, Ze dusza to mit i wymyst naiwnej wy-
obrazni, wiec z wielkg checia przehandlowal ja, by staé
si¢ niezréwnanym szermierzem. W konsekwencji zostat
naznaczony pi¢tnem demona, przez co jego lewa reka
stala sie trupio sina i wiecznie zimna. Ferre, zawsze prak-
tyczny, zaczal od tamtej pory nieustannie nosi¢ na niej
skérzang rekawiczke i nadal byt calkowicie usatysfakcjo-
nowany dokonang zamiang. Inni cztonkowie regimentu,
réwniez niezbyt uduchowieni, catkowicie zgadzali si¢
z jego rozumowaniem i powszechnie uwazano podpisany
przez niego cyrograf za najbardziej jednostronng transak-
cje w historii. Sam demon lubil okazjonalnie nawiedza¢
Ferrego, chichoczac zlowieszczo z ciemnosci lub ni stad,
ni zowad tubalnym glosem oswiadczajac: ,Nalezysz do
mnie!”, na co ten zwykl odpowiada¢, pokazujac mu fige
lub jaki$ inny, bardziej wulgarny gest. Na pewno si¢ ze
mng zgodzicie, kiedy powiem, ze jakkolwiek nie czulem
si¢ uprawniony wydawa¢ sady na temat demonicznych
powigzan mojego podwladnego, to na pewno nie zamie-
rzalem pozwolié, by jego unikalne zdolnosci nie zostaly
odpowiednio wykorzystane.

Pamietajcie réwniez, uwazni czytelnicy, ze niedlugo
przyjdzie wam si¢ wyprawi¢ w §rodku nocy w miasto,
ktérego mieszkaricy serdecznie was nienawidza, a ostat-
nia taka akcja zakonczyla si¢ krwawg jatka w ciasnej
przestrzeni, gdy znienacka napadla was noszaca zwie-
rz¢ce maski banda fanatykéw Kregu. Biorac pod uwage
te informacje, nie zdziwilbym sig, jesli w tej chwili wasze
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oczy zogniskowaly wzrok na dwéch najwickszych po-
staciach w szeregu, Ugh i Gabce. Ugh, wysoka na dwa
metry i diabelnie silna czarnoskéra kobieta, stanowila
najbardziej niesamowitg kombinacj¢ czulej i litociwej
osobowosci oraz morderczego, zwierzecego instynktu.
Gabka z kolei, jeszcze wyzszy i szerszy od niej, wyposa-
zony w takie atrybuty jak blond broda do pasa i wielki
topdr na plecach, bardziej przypominat pogariskiego boga
ludéw Pétnocy niz zwyklego $miertelnika. Gabka na-
prawde nazywal si¢ Vashirkh Haejmoelth i jak nazwisko
wskazuje, byl oprécz mnie jedynym w regimencie przyby-
szem z krainy wiecznej zimy na péinocy Drugiego Brze-
gu. Z powodu mojego pochodzenia Gabka przyznawat
mi autorytet nawet wyzszy niz Nice czy putkownikowi.
Wezesniej stuzyl w kompanii C porucznika Ouangi, ale
jako pierdolony rasista odmawial wykonywania rozkazéw
czarnego dowddcey. Zostal wige przeniesiony do mojej
kompanii E i w miar¢ mozliwosci powstrzymywal sie
od okazywania pogardy wobec innych ras. Zdajac sobie
sprawe z tego, jak bardzo zréznicowana kulturowo byla
moja jednostka, obawialem si¢, ze predzej czy pézniej
poleje sie tu krew, ale jak dotad udawalo mi si¢ utrzyma¢
te bande w ryzach, cho¢ wlasciwie to Chi nalezala sig cala
zastuga w tej kwestii. Kilka lat weze$niej, gdy awansowata
na sierzanta i Gabka dowiedzial si¢, Ze ma jej podlegad,
spedzil pare dni, sarkajac i skarzac si¢ wszystkim, ze musi
stucha¢ rozkazéw przedstawicielki ,stabej rasy”. Wkrétce
potem kilku zolnierzy zobaczylo Gabke wychodzacego
z kwatery sierzant ze Izami w oczach i od tego czasu byt
jej bezwzglednie postuszny. W kompanii krazy wiele hi-
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potez na temat tego, co si¢ wtedy stalo, niemal wszystkie
zawieraja jakie$ odniesienie do sil nadprzyrodzonych.

Na sam koniec, z trudem przetykajac ostatni kes 261~
tozielonego positku, mozecie si¢ znalez¢é przed nastgpu-
jacym dylematem: ,,Czy cenniejsze s dla mnie wysokie
umiejetnosci szermiercze czy raczej posiadanie chocby
§ladowych ilosci zdrowego rozsadku?”. Jesli uznaliscie
w tym przypadku zdrowy rozsadek za opcjonalny, to cal-
kowicie si¢ zgadzamy, bo po wybraniu jeszcze czterech
solidnych i godnych zaufania ludzi datem zna¢ Chi, by
sprowadzila réwniez Hieng i Parcha, ktérzy pelnili wia-
$nie karng warte przy Gnojowisku, gdzie caly regiment
zalatwial swoje potrzeby fizjologiczne. Ta dwéjka pako-
wala si¢ w klopoty przy najprostszych zadaniach i nie
potrafila zachowa¢ zimnej krwi nawet podczas jedzenia
drugiego $niadania, ale byli zarazem dwoma najlepszymi
mieczami kompanii (pomijajac Ferrego, ktéry znajdowat
sie w catkiem odrebnej kategorii). Jako ochroniarze mie-
li do$¢ ambiwalentng wartosé, bo stanowili dla swoich
braci wicksze zagrozenie niz jakikolwiek wrég. Siggali
po broni pod kazdym pretekstem i jak zaczgli siec, to
nie potrafili przesta¢. Nie trzeba by¢ jasnowidzem, Zeby
przewidzied, ze przyczyna $mierci tych dwéch nie be-
dzie staroé¢, zolnierskie zarcie czy choroby zakazne, lecz
wlasna glupota. No dobra, moze troche przesadzitem.
Statystycznie rzecz biorac, mozna bylo z duzym praw-
dopodobienstwem zalozy¢, ze przynajmniej jeden z tych
kretynéw umrze z powodu paskudnego zarcia, zanim da
si¢ zabi¢ przez wlasng niekompetencj¢. Do tego czasu
musiatem stale mie¢ ich na oku.
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skelesk

— Ten cynk przyszed! od Ifryta, prawda? — spytala
Chi. — Skad mozemy mie¢ pewnos$¢, ze to nie pulapka?

Czynitem akurat ostatnie przygotowania w mojej celi,
gdy zajrzata do mnie sierzant. Byla juz w pelni gotowa do
wymarszu, a w rekach trzymata lekka kusze. Znala swoje
mocne i slabe strony, wigc nigdy nie podj¢la powaznej
proby opanowania walki wrecz, zamiast tego skupiajac
si¢ na doskonaleniu umiejetnosci strzeleckich. Nosila
oczywiscie krétki miecz przy pasie, ale gléwnie na pokaz.

— Glupie pytanie — odpowiedziatem, dopasowujac lekki
pancerz, sktadajacy sie z napiersnika i folg. — Oczywiscie,
Z€ nie mamy pewnosci.

— Zle mnie zrozumiates — obruszyta si¢ Chi.— Mamy
wielu donosicieli, ktérych stusznie darzymy ograniczo-
nym zaufaniem. Ale o Ifrycie wiemy na pewno, ze sprze-
daje informacje jednoczesnie obu stronom, a mimo to
zawsze pchamy si¢ tam, gdzie nas wysle. W koricu mu-
simy si¢ sparzyc.

— Nika odpowiada za niego. Jak dotad nas nie wy-
stawil i zdaniem pani kapitan on doskonale zdaje sobie
sprawe, ze jesli sprébuje to zrobié, to Siédmy Regiment
powiesi go za jaja.

— Nie wierzg, ze Ifryt jest zdolny do racjonalnej oceny
swojej sytuacji. Gdyby faktycznie bat si¢ skutkéw zadzie-
rania z niebezpiecznymi ludZzmi, to nie kolaborowalby
jednoczesnie ze wszystkimi stronami konfliktu. Wszy-
scy wiedza, ze to sprzedawczyk, i to tylko kwestia czasu,
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kiedy jedna ze stron wreszcie straci cierpliwos¢ i go zli-
kwiduje. Ale Ifryt wydaje si¢ nieswiadomy, ze jego za-
chowania moga pociggnaé¢ nieprzyjemne konsekwencje.

— Do czego zmierzasz? — spytalem z irytacja. — Chcesz
mnie przekona¢, ze Dhuirceath byloby przyjemniejszym
miastem, gdyby znaleziono t¢ gnid¢ w rynsztoku z po-
derznietym gardlem? Jestem juz po twojej stronie. Ale
tu chodzi o Varaka. Nika péjdzie kazdym tropem, ktéry
moglby ja do niego doprowadzié, niewazne, jakie jest
zrédlo informacji. Poswiecitaby calg nasza kompanie,
zeby dorwac kogos, kto dalby jej dojscie do Kregu.

Chi zachnela sig, a potem niechetnie zmienila temat.

— Rozumiem, ze z géry rezygnujemy z anonimowosci
podczas tej akcji?

— Jakby$my si¢ nie przebierali, bioragc Ugh i Gabke ze
sobg, réwnie dobrze mozemy $piewa¢ hymn regimentu,
idac ulicami. Nie ma szans, zeby ktokolwiek z miejsco-
wych dal si¢ nabra¢, ze jesteSmy swoi. Za to grupa na-
jemnych Zolnierzy wchodzacych do burdelu nikogo nie
zdziwi. A potem wywazamy drzwi, spuszczamy wpier-
dol i wywlekamy jerica silg z kryjéwki.

— Subtelny plan. A podobno sita nigdy nie jest najlep-
szym rozwigzaniem.

— Ktokolwiek to powiedzial, nie mial zbyt wiele sity.

— Ty to powiedziales, trzy dni temu.

—To by si¢ zgadzalo. Nie jestem specjalista od rozwig-
zan sifowych — przyznalem, nieco skruszony. — Od tego
mamy Ugh i Gabke.

Chi usmiechnela si¢ ironicznie, bawiac sie naszyjnikiem
przedstawiajacym co$ w rodzaju oplatanego mackami oka.

— Co to jest? — spytalem, by zmienic¢ temat.
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— Symbol czegos, w co juz od dawna nie wierzg.

— Boga z twojej ojczyzny?

— Cos w tym rodzaju — zawahata si¢ Chi. — Bég to
zle stowo. Po drugiej stronie Gér Granicznych nie wie-
rzymy... oni nie wierzg w bogéw w takim rozumieniu
jak tutaj. Maja zupelnie inne pojecie istoty boskiej niz
wy. Nawet wyrazenie ,istota boska” wprowadza w blad.
Wszystkie wasze religie uparcie nadaja bogom ludz-
ka postaé. Niektérzy z nich od tej strony Gér wyznaja
béstwa niewidzialne i niepoznawalne, a mimo to mysla
o nich w ludzkich kategoriach, przypisuja im intengje,
plany i zachcianki. Ludzie po drugiej stronie Gér wierza
w co$ mniej... jednostkowego.

— Rozumiem.

— Nie rozumiesz. W ogéle ci tego nie wyjasnitam. Ten
jezyk nie ma odpowiednich poje¢. Nawet w moim oj-
czystym ci¢zko byloby to wyrazi¢. Zreszts... — zachnela
si¢ i wsunela naszyjnik pod koszule. — Minglo za duzo
czasu. Teraz ja sama juz tego nie rozumiem.

Z tym akurat moglem si¢ utozsami¢. Kazdy cztonek
regimentu mogl.

Gerard, putkownik regimentu, gardzil wszelkimi sym-
bolami, zaréwno o charakterze religijnym, jak sentymen-
talnym, ale nigdy nie zakazywal ich noszenia Zolnierzom.
Nie musiat. Tylko nowi rekruci obnosili si¢ ze §wiecidel-
kami zdradzajacymi ich pochodzenie czy religie. Po kilku
latach zrzucali to wszystko i zostawiali na swoim ciele
tylko jeden symbol: tatuaz kasajacego weza owinigtego
wokét prawej reki. Bylo to zresztg calkowicie zrozumiate.
Stuzba w pulku rzucata ludzi w coraz to nowe, nieznane
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rejony, gdzie byli traktowani jak obcy, intruzi, najezdzcy,
nawet jesli pracodawca regimentu twierdzit, ze te ziemie
prawnie mu si¢ nalezaly. Wobec nieustannego poczucia
obcosci 1 zagrozenia, w oderwaniu od rodzinnych stron,
dawne wierzenia tracily swa moc. Bogowie dzieciristwa,
dawniej tak potezni, wydawali si¢ Smieszni w tych dziw-
nych krajach, w ktérych nie tylko nikt si¢ ich nie bal, ale
nawet o nich nie styszal. Kto wigc mégt cie ochronic¢
przed zdradzieckim ciosem w plecy, przed poderznieciem
gardfa we $nie? Tylko kompani z oddziatu. Komu inne-
mu mozna bylo zaufaé, w kim innym poklada¢ wiare?
W ten wiasnie sposéb obwieszony blyskotkami rekrut,
z kolorowg chustg zawigzang pod szyja, przeistaczat si¢
w odzianego catkowicie w regimentows czerni weterana,
wchodzacego do karczmy z podwinietym prawym reka-
wem, zeby wszyscy go$cie wiedzieli, kto za nim stoi i kto
spali calg wies, jesli chocby wlos spadnie mu z glowy.

Chi wyszla, a ja w $lad za nig, narzucajac na napier-
$nik kurtke z wyszytymi symbolami regimentu na ra-
mionach. Nie zamierzalem dobrowolnie wystawia¢ si¢
na cel, wiec méj stréj nie mial zadnych oznak mojego
stopnia. Nie nositem tez niczego, co przypominatoby mi
o kraju, w ktérym si¢ urodzitem. Kazdy element mojego
wyposazenia i ubioru trafit do mnie prosto z magazy-
nu Liczydla.

seksk
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Ruszylismy krétko po zmierzchu. Nie musieliémy si¢
kry¢ przed wzrokiem przechodniéw, o tej porze w Dhuir-
ceath mozna bylo spotkaé wigcej patroli wojskowych niz
cywili i kolejny maszerujacy oddzial nie zwracal niczyjej
uwagi. Gdy dotarli$my na miejsce, musieliémy sie jednak
wstrzymac, gdyz z burdelu akurat wytaczalo sie kilku pi-
janych erejskich zolnierzy. Teoretycznie bylismy sojusz-
nikami, ale ,prawdziwi Erejczycy”, szczegélnie po kilku
piwach, lubili pokazywaé najemnym Zolnierzom, gdzie
ich miejsce, a ostatnie, czego potrzebowalismy w tej
chwili, to przypadkowa béjka. Szybko cofnalem oddziat
w glab uliczki, ktérg nadeszlismy, a sam ustawilem sig
na skrzyzowaniu, w cieniu znaku ulicznego, obserwujac
zoldakéw powoli wylewajacych si¢ z budynku na chod-
nik. Tablica nad moja glowg informowala, ze znajduje-
my si¢ na skrzyzowaniu ulic Kotowej i Wygwizdowe;.
Z nadania gubernatora wszystkie oznaczenia uliczne po-
dawaly nazwy w dwdch jezykach: urzgdowym erejskim
i miejscowym. My dla wlasnej wygody zawsze uzywali-
$my nazw erejskich, ale byty one wtérne, przettumaczone
z mniejszg lub wigksza wiernoscig z lokalnego oryginatu.
O ile w centrum miasta, w okolicach uczeszczanych przez
gubernatorskich urzednikéw, ttumaczenia byly z reguly
trafne i rozsadne, to na obrzezach, w ubogich dzielnicach,
nazewnictwo stawalo si¢ bardziej... abstrakcyjne.
Trudno stwierdzié, czy wynikalo to z przydzielenia
mniej zdolnych ttumaczy do mniej znaczacych ulic, czy
z czystej zlosliwosci miejscowych. Klasyczny przykiad
stanowila ulica Zmystowego Wegorza, polozona kolo
rybnego targu, na ktérej od drobnych handlarzy mozna
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bylo na wlasng odpowiedzialnos¢ kupi¢ rozmaitej
$wiezosci ryby.

Krélewscy zolnierze, staniajac si¢ i przeklinajac, wresz-
cie oddalili si¢ w giab ulicy Kotowej i dalem znak swo-
im, by ruszali. Chi wraz z tréjka zolnierzy zajeta pozycje
przed wejsciem do magazynu, a ja z pozostaly széstka
wszedlem do burdelu. Lokal byl pierwsza klasa, juz
na wejsciu odurzajacy oszalamiajacy widokami, zapa-
chami i dZzwigkami, zaréwno tymi wydobywajacymi si¢
z instrumentéw muzycznych, jak i tymi bardziej fizjolo-
gicznej natury. Poczutem, ze poziom koncentracji moich
ludzi spada drastycznie.

Niemal natychmiast dopadta nas bajzelmama, prze-
sadnie umalowana, starszawa i nieco pulchna kobiecina.

— Ach, witamy, witamy dzielnych wojownikéw — za-
gdakala przymilnie. — Bardzo nas ciesza takie wizyty
grupowe. Czym moge stuzy¢?

— Przede wszystkim interesujg nas wasze piwnice —
powiedzialem.

— W porzadku, ale za perwersje trzeba doplacic.

Zdebialem na moment. Parch za moimi plecami za-
czal chichotad.

— Mam na mysli dostowne piwnice, te pod budynkiem
— wyjasnilem, starajac si¢ zachowaé powazny i grozny
wyglad. — Musimy przez nie przejsc.

— Obawiam sig, ze to niemozliwe. — Bajzelmama po-
krecita glowa. — Te pomieszczenia sg obecnie przez nas
uzytkowane w sposéb do$¢... intensywny.

— Chyba si¢ nie zrozumieliémy — powiedziatem lodo-
watym glosem. — To nie jest prosba.
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Bajzelmama sking¢ta na wykidajte, ktéry z kata przy-
sluchiwal si¢ naszej rozmowie.

— Guir, méj drogi, pokaz naszym gosciom, jak trafi¢
do wyjscia.

Ositek postapit krok do przodu, ale zanim zdazyt co-
kolwiek zrobi¢, Ferre juz byl przy nim. Ledwie zareje-
strowalem jego ruchy, gdy blysnal néz i strumien krwi
trysnal z szyi wykidajty. Po chwili Zolnierz byt juz z powro-
tem na swoim miejscu, spokojnie wycierajac néz, a Guir
wykrwawial si¢ na podlodze z poderznigtym gardlem.

— Przyjrzyj si¢ nam doktadnie —zwrécilem si¢ do prze-
razonej bajzelmamy. — Zastanéw si¢ dobrze, czy na pew-
no chcesz sprébowac jeszcze raz. Bo niezaleznie od tego,
ilu masz jeszcze takich ositkéw na podoredziu, ta historia
skoriczy sie twoim trupem dyndajacym na latarni. A te-
raz zaprowadz nas do piwnic, my zrobimy swoje i nigdy
wigcej nas nie zobaczysz, chyba ze ktos z nas zechce sobie
podupczy¢ na przepustce.

Przez chwile stala nieruchomo, sparalizowana stra-
chem, a potem z ocigganiem poprowadzila nas do piwnic.
Szybko okazalo si¢, dlaczego tak niech¢tnie wpuscita nas
do tych pomieszczen. Burdel najwyrazniej byt bardzo wy-
dajnie zarzadzany i nie pozwalano zZadnemu kawatkowi
nieruchomosci si¢ zmarnowa¢. Piwnice przeznaczono
wigc dla gosci o bardziej niekonwencjonalnych upodoba-
niach. Kiedy tam zeszli$my, znalezlismy si¢ nagle posréd
nagich mezczyzn i kobiet, biczowanych lub biczujacych,
prowadzonych na smyczach, zwigzanych sznurami badz
przykutych kajdankami do $cian. Niektérzy z klientéw

reagowali wstydem badZ strachem na nasz widok, ale
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wielu uznalo nas za cze$¢ przedstawienia. Gdyby nie to,
ze mieli$my pilniejsze sprawy na glowie, na pewno przyj-
rzeliby$smy sie dokladnie wszystkim obecnym i zapisali
nazwiska na poczet przyszlych szantazy. Moze w przy-
szlosci trafi si¢ okazja, zeby ponownie odwiedzi¢ to miej-
sce z notatnikiem i dobrg lampa.

Pomimo tloku i kiepskiej widocznosci dosé szybko
przedostalismy si¢ przez piwnice burdelu. Kilka razy
musialem przywolywaé do porzadku Hieng i Parcha,
ktérzy nie byli w stanie si¢ powstrzymaé przed ma-
caniem mijanych prostytutek badz nasmiewaniem si¢
z obnazonych klientéw. Nie moglem sobie przypomnie¢,
dlaczego uznalem, ze zabieranie ich ze sobg byto do-
brym pomystem.

Bajzelmama doprowadzila nas do solidnych, debo-
wych drzwi, ktére stanowily przejécie do magazynu.
Wyciagnela zza pazuchy klucz i przekrecita go w zam-
ku. Otworzyla wrota i siggneta po klucz, ale ja ztapalem
g0 pilerwszy.

— Dzickuje, to juz wszystko — powiedziatem chtodno.
— Klucz bedzie nam jeszcze potrzebny. Prosze sie nie
martwié, zamkne drzwi od zewnatrz.

Przez moment sprawiala wrazenie, jakby miata zamiar
sie sprzeciwié, ale szybko si¢ opamigtata. Przeszlismy
przez drzwi i zamknalem je za sobg na klucz, gdy juz
wszyscy znalezlismy si¢ po drugiej stronie.

Wechodzac do kryjéwki podejrzewanego o konszachty
z buntownikami alchemika, rzecz jasna spodziewalismy
si¢ klopotéw. Zaktadalismy obecnos¢ licznych putapek,
ktére mogtyby wywola¢ eksplozj¢ pod naszymi stopami
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albo przebi¢ nas wysuwanymi ze $ciany ostrzami. Wy-
obrazali$my sobie oblewajacy nas kwas albo otaczajaca
nas chmure trujacego gazu. Spodziewali$my sie réwniez
uzbrojonych buntownikéw, gotowych broni¢ swojego
cennego sprzymierzerica. Mozecie wigc wyobrazi¢ sobie
nasze zaskoczenie, gdy zaraz po wejsciu do magazynu zo-
staliémy cieplo powitani przez nerwowego, gadatliwego
staruszka, ktéry nie posiadat si¢ z radosci na nasz widok.

— Witam, zapraszam szanownych paristwa! — zawolat
alchemik, widzac nasz oddzial przeciskajacy sie przez wa-
skie przejscie, ktére zaprowadzito nas schodami z podzie-
mi magazynu do gtéwnej hali. — Nawet nie wiecie, jak si¢
ciesze na wasz widok! Hip, hip, hurra! Niech zyja dzielni
wojacy z Erei! To nasze chlopaki sa!

— Co kurwa? — wyrwalo si¢ Parchowi.

Mielismy przed soba niskiego, zgarbionego starusz-
ka, ubranego w ognioodporny fartuch i osmalong czap-
ke. Wszystkie wlosy na jego glowie zostaly wypalone,
a twarz mial usmarowanag sadza.

— Tak, tak, rozumiem wasze zdziwienie — zagdakal. —
Czemu ten Varak cieszy si¢ z przybycia Erejczykéw? Czy
nie powinien rzuca¢ w nich bombami? Czy nie powinien
uciekaé? Nie, nie, nie, tak, tak, tak.

— Nie jestem pewien, czy nasza misja stala si¢ wlasnie
trudniejsza czy latwiejsza — mruknalem.

— Przybyliscie mnie zabra¢? — spytal Varak i nie czekajac
na odpowiedz, kontynuowal: — Dobrze, dobrze, dobrze.
Zabierzcie mnie stad i to szybko. Narozrabialem i bun-
townicy niezbyt mnie teraz lubig. Chetnie sprzymierze
si¢ z wami, Erejczykami. Przyda mi si¢ dobra ochrona.

41 .
Kup ksllqzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_0sie_ebook

Nie macie chyba nic przeciwko wybuchom? E, widze,
ze wy nie z tych strachliwych. Na pewno si¢ dogadamy.

Najwyrazniej jedyna forma oporu ze strony alchemika
miala by¢ niekoriczaca si¢ gadanina. Dalem znak Ferre-
mu. Ten podszedt do niego i szybkim ciosem pozbawit
go tchu, a nastepnie spokojnym ruchem wyciagnat z kie-
szeni przygotowany uprzednio przez Yorlana flakonik
i nasgczyl chustke zawartym w nim ptynem. Sprawnym
chwytem unieruchomit Varaka i przycisnal mu ja do
twarzy. Staruszek oklapl w jego ramionach i padt nie-
przytomny na ziemie.

— To... bylo znacznie mniej skomplikowane, niz si¢
spodziewalem — stwierdzit ze zdumieniem w glosie Hie-
na.—I pomysle¢, ze méglbym teraz leze¢ w moim 6zku.
Albo na podlodze w burdelu za $ciang.

— Nie martw si¢ — powiedzial beznamigtnie Ferre,
chowajac chustke do kieszeni. — Na pewno jeszcze co$
si¢ spierdoli.

— Gabka — odezwalem si¢ i wskazalem na alchemika.

Gabka z ociagganiem podszedl do nieprzytomnego
jerica, podnidst go bez wysitku i przerzucil sobie przez
ramig jak tobolek.

— Chcesz przeszuka¢ budynek? — zapytal mnie Ferre.

— Nie, mamy to, co potrzebujemy.

— Wracamy przez burdel czy frontem?

— Burdel. Zakryjcie kapturem twarz Varaka, bedzie
wygladalo, jakbysmy niesli pijanego kolege.

Zrobili, jak kazalem, i wrécilismy z powrotem do
podziemi. Ponownie przeszlismy przez piwnice burdelu,
przyciagajac zaskakujaco malo uwagi. A potem, wedle
sléw bezdusznego proroka, wszystko si¢ spierdolito.

Kup Igazzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_0sie_ebook

Wspielismy si¢ schodami prowadzacymi z piwnic zam-
tuza na parter i znalezlismy w gléwnej sali, przez kté-
ra przechodzilismy juz wczesniej. Tylko ze tym razem
byla pusta. Nigdzie nie wida¢ bylo ani bajzelmamy, ani
prostytutek, ani klientéw. Ostrzegawczy dzwonek za-
dzwonil w mojej glowie, ale mimo to ruszylismy w po-
przek pomieszczenia. I wtedy pulapka si¢ zatrzasneta.

Nagle jak spod ziemi wyrosto wokél nas kilkanascie
dziewczyn, kazda trzymajaca w rekach naciggnieta ku-
sz¢. Bylismy na samym $rodku sali, otoczeni i komplet-
nie zaskoczeni. Innymi stowy, wykazalem si¢ catkowi-
tym taktycznym kretynizmem. Dlaczego komukolwiek
przyszto do glowy, ze to dobry pomysl powierza¢ mi
dowodzenie jednostka?

—To prawdziwy zaszczyt gosci¢ przedstawicieli styn-
nego Siédmego Regimentu w naszych progach — rozle-
glo si¢ z géry. — To doprawdy szkoda, ze poznajemy si¢
w tak przykrych okolicznosciach.

Glos nalezal do kobiety, ktéra stala na szczycie scho-
déw. Kobiety tak zjawiskowo pigknej i tak zmystowo
ubranej, Ze méj nauczony dos§wiadczeniem i przesigk-
ni¢ty cynizmem instynkt od razu zawolal: ,Pulapka!”.
W samga pore.

— Kto z was pelni role dowédey? — zapytata.

Zawahalem si¢ przez moment. Przez cale lata Nika
wbijala wszystkim oficerom do glowy: ,Nigdy nie ujaw-
niaj wrogowi swojej struktury dowodzenia”. Ale i tak
mialem juz metaforyczny néz na gardle i dostowna ku-
sz¢ wycelowang w plecy.

— Porucznik Isevdrir Norgaard — przedstawilem si¢. —
Pani, nie chciatbym urazi¢ twojej goscinnosci ani wydaé
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si¢ nieuprzejmy wobec zgromadzonych dam, ale na ulicy
Kolowej, tuz przed twoim jakze goscinnym budynkiem,
przebywa w tej chwili grupa naszych towarzyszy broni,
ktérzy widzieli, jak wchodzimy do tego przybytku. Jak sa-
dzisz, jak zareaguja, kiedy zdadza sobie sprawe, Ze z niego
nie wyszlismy? Jak szybko poslaniec moze dotrze¢ z Ko-
towej do klasztoru przy Rzecznej i wréci¢ tutaj z oddzia-
tem Zadnych zemsty Zolnierzy Siédmego Regimentu?

Kobieta na schodach postala mi ol$niewajacy usmiech,
ktéry bardzo utrudnil mi postrzeganie jej jako wroga.

— Poruczniku, dlaczego zaraz zaklada¢ najgorszy sce-
nariusz? Gdyby jednak do niego doszlo, czy naprawde
sadzisz, ze nie bylabym w stanie sfabrykowa¢ przeko-
nujacych dowodéw, ktére wskazywalyby ponad wszelka
watpliwos¢, Ze wasza $§mieré miafa miejsce w domu mo-
jego przemilego sasiada i znanego dzialacza nacjonali-
stycznego, kupca McCuirheana?

— Sadzg, pani, ze nie rozumiesz zbyt dobrze men-
talnosci Zzolnierzy stuzacych w armii okupujacej wrogo
nastawiong prowingcje. Jesli grupa wojskowych zginie
w jakims budynku, to nie traci si¢ czasu na sprawdzanie,
gdzie to sig stalo, tylko pali si¢ calg ulice, a wszystkich
mieszkaicow wiesza na latarniach.

— Nie zawiodlam si¢ na tobie, poruczniku. Doréwnu-
jesz swojej reputacji.

Skrzywitem sig.

— Nie cieszy mnie to zbytnio. Reputacja to niebez-
pieczna rzecz. Ludzie jej pozbawieni nie muszg odbywa¢
takich rozméw z kuszami celujacymi w ich plecy.

— Owszem, ludziom bez reputacji podrzyna si¢ gardia
bez wezesniejszej rozmowy. Zle si¢ chyba zrozumielismy.
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Nie mam bynajmniej wrogich intencji wobec wasze-
go regimentu, przeciwnie, bardzo mi zalezy na nawig-
zaniu... wspolpracy. Jesli jednak dacie mi powdd, zabi-
je was wszystkich, a potem bede si¢ martwié, jak uciec
przed zemsta waszych kolegéw. Ale wolatabym sprébo-
wac znalez¢ bezkrwawe rozwiazanie. Zapraszam do ga-
binetu, poruczniku, na pewno uda nam si¢ co§ wymyslic.

Rozejrzalem si¢ wokél i przez chwilg rozwazytem
szalony scenariusz stawienia oporu. Ferre wpatrywal si¢
we mnie intensywnie, czekajac na sygnal. Nie mialem
watpliwosci, ze dziewczyna celujaca w niego znajdowa-
ta si¢ w wigkszym niebezpieczenstwie niz on. To byla
wlasnie jedna z tych chwil skrajnego zagrozenia, dla
ktérych poswiecil wszystko, i jego oczy plongly zadza
mordu. Szanse reszty z moich ludzi byty jednak znacznie
mniejsze. Gdyby doszlo do walki, stracilbym przynaj-
mniej polowe oddziatu. Nie mialem zamiaru ryzyko-
wad. Spojrzatem na schody. Kobieta obserwowala mnie
z u$miechem, zapewne wiedzac doskonale, o czym my-
§le. Po chwili skingla na mnie r¢ka i odwrdcita sig. Po-
dazylem za nig.

Poprowadzita mnie do pomieszczenia, ktére bardziej
kojarzyto si¢ z biurem kupca niz z burdelem. Centralne
miejsce zajmowalo eleganckie, mahoniowe biurko za-
walone papierami i przyrzadami do pisania. Za nim stal
wygodny fotel, a przed — dwa krzesla dla gosci. Wzdiuz
§cian znajdowaly si¢ szafy zastawione ksigzkami. Okna
byly zaslonigte cienkimi, czerwonymi firanami, co spra-
wialo, Ze pokdj wypelniata krwawa poswiata. Zostalem
posadzony na jednym z krzeset dla petentéw, a moja go-
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spodyni usiadla po drugiej stronie biurka. Dopiero teraz
moglem przyjrzec si¢ jej blizej. Miala idealng figure, sub-
telny, ale efektowny makijaz i diugie, czarne wlosy. Jej sko-
$ne, typowe dla ludzi pochodzacych zza G6r Granicznych
oczy byly zaskakujaco bi¢kitne i lodowato zimne. Orzez-
wiajaco zimne, jak kubel wody, ktéry budzi cie ze snu.

— Przepraszam, nie przedstawilam si¢ jeszcze. Na imie
mam Arai, jestem wlascicielkg tego miejsca.

— Milo mi pozna¢. Kim w takim razie byla kobieta,
ktéra pokazata nam drogg przez piwnice?

— Och, to tylko Sorin. Nie zawracalabym sobie nig
glowy. Zawiodla mnie i nie bedzie tu juz dluzej praco-
wad. Ani nigdzie indziej.

Nie skomentowalem.

— Isevdrir ...Ciekawe imi¢. Czy wymawiam je po-
prawnie?

— Nienagannie, pani. — Skrzywilem sie. — Zupelnie
jakby$ ¢wiczyla wymowe przed naszym spotkaniem.

— Cieszg sig, ze moje starania przyniosty efekt. — Ob-
darzyla mnie u§miechem. — To niezwykle imi¢. Musisz
pochodzi¢ z daleka. Jak to si¢ stalo, ze trafile$ az tutaj?

— Rece twoich dziewczynek zapewne juz dr¢twieja od
trzymania kusz wycelowanych w moich Zolnierzy. Jesz-
cze chwila, a same si¢ rozbroja. Czy to na pewno dobry
moment na opowiadanie o moim zyciu?

— C6z za niecierpliwo$¢. Chceiatabym tylko, zeby$my
si¢ nieco blizej poznali, zanim przejdziemy do konkre-
téw. Wymienili podstawowe informacje.

— Kfamstwa na temat wlasnej przeszlosci? Jaka w tym
warto$¢? Bo przeciez zadne z nas nie powiedziatoby prawdy.
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— Nie sadzisz jednak, ze ktamigc na swéj temat, czlo-
wiek ujawnia nawet wigcej, niz gdy méwi prawde o sobie?

Nie odpowiedzialem nic na ten sofizmat. Arai roze-
$miala si¢ i usadowila wygodniej w fotelu.

— Zapytalabym, czemu zawdzi¢czam wasze odwiedzi-
ny, ale to nieprzytomne cialo na podlodze mojej gtéwne;
sali wystarczy mi za wyjasnienie.

— Prowadzisz bardzo gustowny lokal, pani — powie-
dzialem, silac si¢ na niewzruszony ton glosu.

— Drzigkuje. W mojej ojczyznie mamy powiedzenie: ,,Pro-
wadz taki burdel, w ktérym sama chciatabys si¢ pieprzyc”.

— Naprawde?

- Nie.

— Szkoda, bylby to wspanialy kraj.

— Erea réwniez bylaby wspanialym krajem, gdyby
nakrélewskim godle zamiast motta,,Wierno$¢ az po gréb”
widnialo wezwanie do podwyzszenia jakosci ustug wzam-
tuzach. Moze wtedy dzielni rycerze, zamiast ciagle leczy¢
trypra, mogliby si¢ zaja¢ dotrzymywaniem tych wszystkich
przysiag, ktére tak chetnie sktadaja.

— Przyznam, pani, Ze nie jest to dyskusja, ktéra spo-
dziewalem si¢ odby¢ w tak amoralnym miejscu.

— Nie wiem, czego si¢ spodziewales. Ale trudno o bran-
z¢, ktéra wymaga od wlascicielki interesu wyzszych stan-
dardéw etycznych. Pomysl tylko, jak wielkim zaufaniem
obdarzajg nas klienci. W naszych sypialniach odpasaja
miecze, odktadaja na bok sakiewki i zrzucajg ubrania. Ni-
gdzie indziej poza wlasnymi domami nie s3 tak bezbronni
i wystawieni na cios jak tutaj. Tylko nasza uczciwo$¢ chro-
ni ich przed napadem, kradziezg, tryprem i niedyskrecja.
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— Przed kuszami wymierzonymi w plecy?

— Nasze standardy dotycza tylko klientéw. Ewentual-
nie partneréw w interesach. Czy chcialbys zosta¢ moim
partnerem, Is?

— Nie wiedzialem, ze mamy jakie$ wspélne interesy.

— Whrew pozorom jestesmy na tym samym szczeblu
drabiny, Is. Zolnierz, ktéry pobiera zold, zanim da sie po-
sieka¢, sprzedaje swoje cialo tak samo, jak kazda dziwka.

—To dos¢ tendencyjne postawienie sp...

— Och, nie bierz tego do siebie. Mam gleboki szacu-
nek dla tych, ktérzy umierajg za pienigdze. Gardze tymi,
ktérzy ging za darmo. Za kréla. Za hrabiego. Za barona.
W imie stosunku lennego i struktury feudalne;.

— To zapachnialo polityka. Za takie idee prowadza
na szafot bez dalszych pytan.

— I dlatego sa godne uwagi. Jesli ktos boi si¢ ich na tyle,
by grozi¢ $miercia.

— Nie byle ktos. Méj pracodawca, krdl.

Westchneta jakby zawiedziona. Przez chwile spoglada-
ta w zamysleniu w pusta przestrzeri ponad moja glows,
sprawiajac wrazenie, ze zapomniala o mojej obecnosci.
A potem nagle skupita si¢ znowu calkowicie na mnie,
zupelnie zmieniajac ton.

— Wiem, kogo znalezliscie w magazynie, i wiem, do
czego jest wam potrzebny — os§wiadczyla rzeczowo. —
Wiem tez, kto wam powiedzial, Ze go tam znajdziecie.
Jest znacznie, znacznie wigcej rzeczy, o ktérych wiem
i ktére moga wam pomdéce dotrzeé do celu.

— Celu? A co takiego jest naszym celem? — spyta-
tem beznamigtnie.
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— Krag.

Trafita. Kazdy, kto cho¢ raz wspomnial t¢ nazwe, za-
stugiwal na zainteresowanie ze strony regimentu.

— Moge by¢ uzyteczna dla Siédmego Regimentu —
kontynuowata Arai. — Wielu waznych ludzi zostawia tu
swoje sekrety. Moge powierzad je réwniez wam. Ale i wy
musicie takze by¢ dla mnie uzyteczni.

— Czego chcesz?

— Wszystkiego. Ale zaczniemy od malych krokéw.

— Nie moge si¢ doczekac.

— Mam pewien problem natury... prawne;.

— I cheesz si¢ z tym zwréci¢ do mnie? — Uniostem brwi.

— Sifa i prawo to terminy zamienne — odparta Arai
ze spokojem. — Mysle, Ze mozesz rozwiaza¢ méj kiopot
skuteczniej niz jakikolwiek urze¢dnik.

— Stucham wigc.

— Budynek, w ktérym obecnie przebywamy, niestety
nie jest moja wlasnoscia. Wynajmuje¢ go od pewnego
kupca. Ostatnio nasze relacje nieco si¢ pogorszyly i 6w
kupiec oswiadczyl, Ze zamierza zmusi¢ mnie do opusz-
czenia tego miejsca. To stanowiloby duzy klopot dla
mojej dzialalno$ci. Koszty przeprowadzki, ryzyko utraty
klientéw, sam rozumiesz.

— Potrzebujesz kogos, kto wyjasni kupcowi, ze ewikcja
twojej osoby nie jest dla niego korzystna — dokonczylem.

— Wiedzialam, ze si¢ zrozumiemy.

—To wszystko, czego oczekujesz?

— Wiszystko, czego oczekuje w ramach zadoséuczy-
nienia za dzisiaj poczynione przez was szkody. To, co
nastgpi potem, bedzie juz odrebng transakcja.
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— Jesli faktycznie masz do zaoferowania wiedze na temat
Kregu, na pewno bedziemy zainteresowani. Pamietaj jed-
nak, ze lubimy weryfikowa¢ otrzymane informacje. A i,
ktérzy wprowadzaja nas w blad, ponosza konsekwencje.

— Zbe¢dna grozba. Ale rozumiem twdj tok myslenia,
jesli przywykles do zadawania si¢ z ludZmi pokroju Ifry-
ta, moze ci si¢ wydawac, ze to jedyny sposéb prowadze-
nia negocjacji.

— Jak si¢ nazywa ten kupiec?

— Finnehan. Erlorn Finnehan.

— Daj mi trzy dni.

— Ciesze sig, ze udato nam si¢ dojs¢ do porozumienia.
Przekonasz si¢, Ze nasza wspélpraca bedzie bardzo ko-
rzystna dla obu stron... — zawahala si¢ na moment. — Jako
gest dobrej woli 1 dowéd mojej przydatnosci dam ci jed-
ng rade: zl6z wizyte aptekarzowi Santoliniemu. W jego
magazynie mozna znalez¢ wiele interesujacych towaréw.

Skingtem glowa. Arai wstala i ruszyta ku drzwiom.
Podniostem si¢ z krzesta i podazytem za nia.

Gdy zeszlismy na dél, sytuacja prezentowala si¢ tak,
jak ja zostawilismy. Z jednym wyjatkiem: Hiena lezat
bez ruchu na podlodze.

— Co to ma znaczy¢? — zapytala surowo Arai.

— Zyje, jest tylko nieprzytomny — odezwala si¢ jedna
z dziewczyn.— Strasznie si¢ rzucal i trzeba go byto uspokoic.

Spojrzatlem na Ferrego. Kiwnal glowa, potwierdzajac
jej wersije.

— Niewielka strata. — Arai wzruszyla ramionami. —
W kazdym razie doszlismy do porozumienia. Wracajcie
do pracy, dziewczynki.
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Opuscily kusze i rozeszly si¢ bez stowa.

— Dzigkuj¢ za produktywne spotkanie, poruczniku
Norgaard — powiedziala Arai, machajac na pozegnanie
ze szczytu schodéw. — Nie zapomnij przekazaé¢ Finne-
hanowi mojego uszanowania. — Odwrdcila si¢ i odeszla.

Parch pochylit si¢ nad nieprzytomnym towarzyszem
i zaczal go cucié.

— Odwal si¢ — jeknat Hiena, powoli dochodzac do siebie.

— Baba cie¢ pobita — zachichotal Parch.

— Pierdol si¢ — warknat jak zwykle elokwentny Hiena.
A potem zauwazyl mnie. — I co, Is, bylo ruchanko?

—Wolatem, jak byle$ nieprzytomny — rzucit Ferre i ob-
récil si¢ w moja strong.— Do czego musiales si¢ zobowig-
za¢? Bedzie duzy problem?

— Nie — odpowiedzialem swobodnie. — Nasza ulubiona
robota. Dowiedzialem si¢ tez czego$ cickawego na temat
lokalnego przemystu farmaceutycznego.

— Mianowicie?

— Odwiedzimy jutro sklep Vidala Santoliniego. Co$
czuje, ze znajdziemy u niego zapas nielegalnej wody
swiecone;.
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